Navod na pouzitie a montaz
Gourmet nahrievac riadu

Pred inStalaciou a uvedenim do prevadzky si bezpodmienecéne pre-
Citajte navod na umiestnenie - instalaciu - uvedenie do prevadzky.
Ochranite tak seba a zabranite Skodam.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Gourmet nahrievac riadu sa v nasledujucich navodoch oznacuje pre zjednodu-
Senie ako zasuvka.

Tato zasuvka zodpoveda platnym bezpecnostnym predpisom. Ne-
odborné pouzitie vSak mdze viest k poskodeniu oséb a veci.

Pred uvedenim pristroja do prevadzky si pozorne precitajte navod
na pouzitie a montaz. Uvadzaju sa v nom délezité pokyny ohladne
montaze, bezpec€nosti, pouzitia a udrzby. Ochranite tak seba a za-
branite Skodam.

Na zaklade normy IEC/EN 60335-1 Miele dérazne upozornuje na
to, aby ste si bezpodmienecne precitali a dodrziavali kapitolu tyka-
jucu sa instalacie varnej dosky ako aj bezpe€nostné upozornenia a
vystrahy.

Miele nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v désledku nedodrza-
nia tychto pokynov.

Ponechajte si navod na pouzitie a montaz a odovzdajte ho pripad-
nému nasledujucemu vlastnikovi.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Pouzivanie na stanoveny ucel

» Tato zasuvka je uréena na pouzivanie v domacnosti a priestoroch
podobnych domacnostiam.

» Tato zasuvka nie je uréena na pouzitie vo vonkajsich priestoroch.

» Zasuvku pouzivajte vyhradne v domacnostiach pre ucely popisané
v navode na pouzitie. VSetky ostatné spdsoby pouzitia su nepripust-
ne.

» Osoby, ktoré nie su pre ich fyzické, zmyslové alebo dusevné
schopnosti, alebo kvdli svojej neskusenosti alebo nevedomosti
schopné zasuvku sami bezpecne obsluhovat, musia byt pocCas ob-
sluhy pod dozorom. Tieto osoby smu zasuvku pouzivat bez dozoru
len vtedy, ak im bola jeho obsluha vysvetlena tak, Ze ho dokazu bez-
pecne pouzivat. Musia byt schopné rozoznat a chapat mozné nebez-
pecenstvo v pripade chybnej obsluhy.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Deti v domacnosti

» Deti mladSie ako 8 rokov sa nesmu samé pohybovat v blizkosti
zasuvky, iba ak su pod stalym dozorom.

» Deti starSie ako 8 rokov mbzu zasuvku obsluhovat bez dozoru len
vtedy, ak im bola jej obsluha vysvetlena tak, ze ju dokazu bezpecne
pouzivat. Deti musia byt schopné rozoznat a chapat mozné nebez-
pecenstvo v pripade chybnej obsluhy.

» Deti nesmu zasuvku &istit bez dozoru.

» Davajte pozor na deti, ktoré sa zdrzuju v blizkosti zasuvky. Nikdy
im nedovolte, aby sa so zasuvkou hrali.

» Zasuvka sa pocas prevadzky rozohreje na vysoku teplotu a
ostane horuca este nejaky €as po vypnuti. Nedovolte detom, aby sa
k zasuvke priblizovali, pokym nevychladne tak, ze je akékolvek
popalenie vylucené.

» Nebezpe&enstvo zadusenim. Pri hre sa mdzu deti zamotat do
obalového materialu (napr. félii), alebo si tento navliect na hlavu a
udusit sa. Odlozte obalovy material z dosahu deti.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Technicka bezpecnost

» Uzivatel méze byt neodborne vykonanymi instalaénymi a udrzbar-
skymi pracami alebo opravami vystaveny nebezpecenstvu. Instala-
cie, udrzbarske prace a opravy elektrickych pristrojov smu vykonavat
len autorizovani Miele odborni pracovnici.

» Poskodenia na zasuvke mézu ohrozit Vasu bezpeénost. Skontro-
lujte ho, Ci nie je viditelne poskodena. Poskodeny pristroj nikdy ne-
prevadzkujte.

» Spolahliva a bezpe&na prevadzka tejto zasuvky je zaruéena len
vtedy, ked'je pristroj pripojeny na verejnu elektricku siet.

» Elektricka bezpecnost zasuvky je zabezpecena len vtedy, ked'je
pripojeny k systému s ochrannym vodi¢om, nainStalovanym podla
predpisov. Tato zakladna bezpecnostna poziadavka musi byt splne-
na. V pripade pochybnosti nechajte elektricku instalaciu skontrolovat
kvalifikovanym elektrikarom.

» Pripojovacie Udaje (frekvencia a napétie) uvedené na typovom §tit-
ku zasuvky sa musia bezpodmienecne zhodovat so zodpovedajucimi
parametrami elektrickej siete, aby sa pristroj neposkodil.

Pred pripojenim porovnajte tieto udaje. V pripade pochybnosti sa
spytajte kvalifikovaného elektrikara.

» Viacnasobné zasuvky alebo predlzovacie kable neposkytuju po-
trebnu bezpecnost (nebezpecenstvo poziaru). Zasuvku pomocou
nich nepripajajte na elektricku siet.

» Zasuvku pouzivajte len vstavanu, aby bola zaistena jej bezpeéna
funkcia.

» Tato zasuvka sa nesmie prevadzkovat na nestabilnych miestach
(napr. na lodiach).

» Dotyk pripojov pod napatim ako aj zmena elektrickej a mechanic-
kej konstrukcie Vas ohrozuju a mézu spdsobit poruchu funkcie
zasuvky.

Nikdy neotvarajte kryt zasuvky.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

» Narok na zaruku zanika, ak opravy pristroja nevykonava autorizo-
vana servisna sluzba Miele.

> Len pri originalnych nahradnych dieloch zaru&uje Miele, Ze spinaju
bezpenostné poziadavky. Pokazené Casti sa smu vymenit len za
originalne.

» Ak odstranite sietovu zastréku privodného kabla alebo privodny
kabel nie je vybaveny sietovou zastrCkou, musi zasuvku pripojit k
elektrickej sieti kvalifikovany elektrikar.

» Ak je poskodeny privodny sietovy kabel, musi ho kvalifikovany
elektrikar nahradit Specialnym sietovym kablom (vid kapitola
~Elektrické pripojenie®).

» Pri pracach spojenych s instalaciou a Udrzbou, ako aj pri opravach
musi byt zdsuvka uplne odpojena od elektrickej siete. Zaistite to tym,
ze

— su vypnuté istiCe elektrickej instalacie alebo

— su uplne vyskrutkované poistky elektrickej inStalacie alebo

— je vytiahnuta elektricka zastr¢ka (ak je k dispozicii) zo zasuvky.
Netahajte pritom za sietovy kabel, ale za zastrcku.

» Ak je zasuvka vstavana za ¢elom nabytku (napr. za dvierkami),
Celo nabytku nikdy nezatvarajte, ked pouzivate pristroj. Za ¢elom
nabytku sa hromadi teplo a vihkost. Tym sa méze poskodit zasuvka,
montazna skrina a podlaha. Dvierka nabytku zatvorte az po uplnom
vychladnuti zasuvky.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Prevadzkové zasady

» Mohli by ste sa na horticej zasuvke alebo horticom riade popalit.
Pri vSetkych pracach na hordcom pristroji si chrante ruky izolacnymi
rukavicami alebo chnapkami. Pouzivajte len suché rukavice alebo
chnapky. Mokré alebo vihké textilie vedu teplo lepSie a mézu spbdso-
bit popaleninu parou.

» Nebezpedéenstvo poziaru. V zasuvke neskladujte Ziadne plastové
nadoby alebo horlavé predmety. Pri zapnuti by sa mohi roztavit alebo
vznietit.

» Predmety v blizkosti zapnutej zasuvky mézu zadéat horiet v désled-

ku vysokych teplét. Zasuvku nepouzivaje nikdy na ohrievanie miest-
nosti.

» Nikdy nenahradte dodanu protiSmykovu podlozku kuchynskymi
utierkami alebo podobnymi.

» Zatazitelnost teleskopickych vysuvov je maximalne 25 kg. Ak
zasuvku pretazite alebo sa postavite alebo posadite na otvorenu
zasuvku, vysuvy sa poskodia.

» Spodna strana zasuvky sa pocas prevadzky zohreje na vysoku
teplotu. Davajte pozor, aby ste sa jej nedopatrenim nedotkli, ked'je
zasuvka vytiahnuta.

» ProtiSmykova podlozka je odolna vodi teplote do 200 °C.

Dno kuchynského riadu méze tuto teplotu prekrocit, obzvlast po
prudkom opekani. Skér ako kuchynsky riad viozite do zasuvky,
nechajte ho chvilu vychladnut.

» Riad z plastu alebo z hlinikovej folie sa pri vysokych teplotach tavi.
Na udrziavanie teploty pouzivajte len tepelne odolny riad z porcela-
nu, skla atd.

» Ak sa dovnutra zasuvky dostanu tekutiny, moze to vyvolat skrat.
Otvorte a zatvorte nalozenu zasuvku opatrne, aby nevystrekli tekuti-

ny.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

» Prevadzkovy spdsob % udrziavanie teploty jedal slizi na udrza-
nie teploty horucich jedal ale nie na zohrievanie studenych jedal.
Dbajte na to, aby ste do zasuvky vkladali dostatoCne teplé jedla.

» Ked je teplota prili§ nizka, mézu sa pri uréitych jedlach rozmnozit
baktérie. Nastavte dostatoCne vysoku udrziavaciu teplotu.

Cistenie a osetrovanie

» Nebezpedéenstvo Urazu elektrickym prudom. Para z parného &is-
tiaceho zariadenia sa méze dostat k ¢astiam pod napatim a spdsobit
skrat. Na Cistenie nepouzivajte nikdy parny Cistic.

10



Vas prispevok k ochrane zivotného prostredia

Likvidacia obalového materialu

Obal chrani pristroj pred poSkodenim
pocas prepravy. Obalové materialy boli
zvolené s prihliadnutim k aspektom
ochrany Zivotného prostredia a k moz-
nostiam ich likvidacie, su teda recyklo-
vatelné.

Vratenie obalov do materialového cyklu
Setri suroviny a znizuje mnozstvo odpa-
du. Vas Specializovany predajca odobe-
rie obalovy material naspat.

Likvidacia starého pristroja

Staré elektrické a elektronické pristroje
obsahuju Casto este cenné suroviny.
Obsahuiju ale tiez Skodlivé latky, ktoré
boli potrebné pre ich funkénost a bez-
pecnost. V komunalnom odpade alebo
pri nespravnej manipulacii mézu po-
Skodzovat ludské zdravie a zivotné pro-
stredie. Vas stary pristroj preto v Ziad-
nom pripade nedavajte do komunalne-
ho odpadu.

i

Miesto toho vyuzivajte oficidlne zberné
a vratné miesta na odovzdavanie a zu-
Zitkovanie elektrickych a elektronickych
pristrojov zriadené obcami, predajcami
alebo spolo¢nostou Miele. Podla za-
kona ste sami zodpovedni za vymaza-
nie pripadnych osobnych udajov na lik-
vidovanom starom pristroji. Postarajte
sa prosim o to, aby bol Vas vyradeny
pristroj az do odvezenia ulozeny mimo
dosah deti.
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Prehlad

ESW 7010, ESW 7110

@ protidmykovéa podlozka
(2 ovladacie a zobrazovacie prvky

(® ¢elna stena zasuvky s mechanizmom Push2open
Zasuvka sa da otvorit a zatvorit miernym zatlacenim na panel.
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Prehlad

ESW 7020, ESW 7030, ESW 7120

@ protidmykovéa podlozka
(2 ovladacie a zobrazovacie prvky

(® ¢elna stena zasuvky s mechanizmom Push2open
Zasuvka sa da otvorit a zatvorit miernym zatlacenim na panel.

@ rost
(® vetracia $trbina

13



Prehlad

Ovladacie a zobrazovacie prvky

Senzorové tlacidla

( zapnutie/vypnutie zasuvky

(@ ,MobileStart“

(® volba prevadzkového spdsobu
@ nastavenie teploty

(® nastavenie doby trvania

Ukazovatele/svetelné indikatory
(® Doba trvania

1h =1 hodina
2h = 2 hodiny
3h = 3 hodiny
4h = 4 hodiny

@ pruh segmentov ukazovatela teploty

prevadzkovy spésob nahrievanie priprava pri nizkej teplote

(® prevadzkovy spdsob udrziavanie teploty pokrmu

prevadzkovy spésob nahrievanie servirovacieho/ jedalenského riadu
@) prevadzkovy spdsob nahrievanie $alok/poharov

12 aktivacia funkcie ,MobileStart“

@3 optické rozhranie
(len pre servisnu sluzbu Miele)

14



Prehlad

Dodavaneé prislusenstvo

Podla potreby si mézete doobjednat
prislusenstvo, ktoré sa dodava s pri-
strojom ako aj prislusenstvo na dokupe-
nie (vid kapitola ,,Prislusenstvo na doku-

Pre zvacSenie plochy pre naplnenie
(ESW 7020, ESW 7030, ESW 7120).

ProtiSmykova podlozka

Zabezpecluje bezpecné umiestnenie
riadu.

Kucharska kniha ,Varenie pri nizkej
teplote*

NajlepSie recepty z Miele testovacej ku-
chyne

15



Prvé uvedenie do prevadzky

m Odstrante ochranné félie a nalepky,
ktoré moézu byt na pristroji umiest-
nené.

m Neodstranujte nalepky s bezpe&nost-
nymi pokynmi a pokynmi pre vstavbu
ako aj typovy Stitok.

Ulahcite tak servisné a opravarenské
prace.

Prvé Cistenie zasuvky

m Vyberte zo zasuvky protiSmykovu
podlozku a rost, ak je k dispozicii. Vy-
Cistite oba teplou vodou, prostried-
kom na ru¢né umyvanie a Cistou hub-
kou alebo Cistou, vlhkou utierkou z
mikrovlakna.

m Osuste protiSmykovu podlozku a rost
makkou utierkou.

m Vycistite zasuvku pred rozohriatim
zvon a zvnutra vlihkou utierkou od
pripadného prachu a zvy$kov obalo-
vého materialu.

m Povrchy nakoniec vysuste jemnou
utierkou.

m PoloZzte protiSmykovu podlozku a
pripadne rost opat do zasuvky.

16

Prvé rozohriatie zasuvky

Prazdnu zasuvku rozohrievajte najmenej
dve hodiny.

m Zasuvku zapnite stlacenim senzoro-
vého tlagidla zap./vyp. .

m Stlacajte senzorové tlacidlo '= tak
dlho, pokym nezasvieti symbol % .

m Stlacajte senzovoré tlacidlo § tolko-
krat, pokym nebude svietit pravy von-
kajsi segment ukazovatela teploty.

m Stlacajte senzorové tlacidlo 5 tak
dlho, pokym nezasvieti 2h.

m Zatvorte zasuvku.

Zasuvka je vybavena kontaktnym spi-
nac¢om. Vyhrievanie a vetranie pracuju
len ked'je zasuvka zatvorena.

Zasuvka sa automaticky po dvoch hodi-
nach vypne.

Kovové €asti su chranené oSetrujucim
prostriedkom. Preto sa pri prvom rozoh-
rievani zasuvky doCasne vytvori zapach.
Tvorba zapachu a pripadne vystupujluca
para po kratkej dobe zmiznu a nie su
znamkami chybového pripojenia alebo
poruchy stroja.

Pocas prvého ohrievania sa postarajte o
dobré vetranie kuchyne.



Prvé uvedenie do prevadzky

Miele@home

Vasa zasuvka je vybavena zabudova-
nym WiFi modulom.

Pre pouzitie potrebujete:
— WiFi siet
- Miele@mobile App

— uzivatelsky ucet Miele. Uzivatelsky
ucet mézete vytvorit pomocou
Miele@mobile App.

Miele@mobile App Vas vedie nadvazo-
vanim spojenia zasuvky a domacej WiFi
siete.

Potom ¢o Vasu zasuvku zapojite do Wi-
Fi siete, m6zete pomocou App vy-
konavat napriklad nasledujuce akcie:

— vyvolat informacie o stave prevadzky
Va$ej zasuvky

— vyvolat upozornenia k prebiehajucim
pripravam pokrmov Vasej zasuvky

— ukoncit prebiehajluce operacie

Zapojenim Vasej zasuvky do WiFi siete
sa zvysi spotreba elektrickej energie aj
ked'je zasuvka vypnuta.

Zaistite preto, aby bol v mieste in-
Stalécie VaSej zasuvky k dispozicii
dostatoc€ne silny signal Vasej WiFi
siete.

Disponibilita WiFi spojenia

WiFi spojenie zdiela frekvenény rozsah
s inymi zariadeniami (napr. mikrovinka-
mi, dialkovo ovladanymi hrackami).
Kvéli tomu sa moézu vyskytovat docasné
alebo Uplné poruchy spojenia. Preto nie
je mozné zarucit trvalu disponibilitu
ponukanych funkcii.

Disponibilita Miele@home

Pouzitie aplikacie Miele@mobile zavisi
na disponibilite sluzieb Miele@home vo
VaSej krajine.

Sluzby Miele@home nie su k dispozicii v
kazdej krajine.

Informacie o disponibilite ziskate na in-
ternetovej stranke www.miele.com.
Aplikacie Miele@mobile

Aplikaciu Miele@mobile Appmobile si
mozZzete stiahnut zadarmo z Apple App

Store® alebo Google Play Store™.
[=]

# Stiahnut na E'I
[ App Store
TERAZ NA E

® Google Play EE

4
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Prvé uvedenie do prevadzky

Pripojenie pomocou App Ak sa objavi vyzva na aktivaciu WiFi

Pripojenie k sieti mdzete vytvorit pomo-  Si€te zasuvky, postupujte nasledovne:

cou Miele@mobile App. m Vypnite zasuvku.

m Nainstalujte si Miele@mobile App na  m Podrzte stladené senzorové tlagid-
svoje mobilné koncové zariadenie. lo 5.

Na prihlasenie budete potrebovat: m Stladte zaroven senzorové tlagidlo [J.

1. Heslo Vasej WiFi siete. 2h trvalo svieti, 3h blika.

2. Heslo Vasej zasuvky. Zasuvka je v priebehu nasleduijticich

10 minut pripravena na pripojenie.
Miele Madein Germany
m Nasledujte dalSie kroky v aplikacii.
Typ: ESWXXXX  XX/XXX ., v . ’ . g
Fabr.- Nr. : 00 / XXX[XXXXXXXX) XXX Po uspesSnom spojeni trvalo svieti 2h a

M.~ NE 2 XX XXX XXX ‘ 3h

m Opustite rezim pripojovania na zasuv-

Pri hesle pre zasuvku sa jednd o po- ku stladenim senzorového tlagidla §.
slednych devat Cislic vyrobného Cisla, Zasuvku je odteraz mozné obsluhovat
ktoré né.jdete na typovom Stitku. pomocou ap||ka'c|e

Typovy Stitok

Typovy §titok najdete tu:

m Spustite prihlasovanie pristroja v ap-
likacii. Nasledujte kroky na prihla-
senie.

18



Prvé uvedenie do prevadzky

Pripojenie cez WPS

Vas WiFi-Router musi byt schopny
spojenia WPS (WiFi Protected Setup).

m Vypnite zasuvku.

m Podrzte stlacené senzorové tlacid-

lo &5.
m Stladte zaroven senzorové tlagidlo [].
2h trvalo svieti, 3h blika.

Vase WiFi spojenie musi byt mozné
spustit suCasne na zasuvke a na Vasom
WiFi routri.

m Po niekolkych sekundach stlacte sen-
zorové tlacidlo & na zasuvke.

Po kratkej dobe svieti 2h trvalo, 3h a 4h
blika.

Zasuvka je v priebehu nasledujucich

10 mindt pripravena na pripojenie.

m Spustte na VaSom WiFi routri
spojenie.

Po UspesSnom spojeni trvalo svieti 2h a
3h.

m Opustite rezim pripojovania na zasuv-
ku stladenim senzorového tlacidla §.

Zasuvku je odteraz mozné obsluhovat
pomocou aplikacie.

Ak sa spojenie nenadviaze, mozno ste
neaktivovali dostato¢ne rychle WPS na
svojom routri. Vykonajte opéat vyssie
menované kroky.

Tip: Ak Vas WiFi router nema WPS ako
metddu spojenia, pouzite pripojenie cez
aplikaciu Miele@mobile.

Odhlasenie WiFi (vynulovanie na-
stavenia z vyroby)

Na nadviazanie nového WiFi spojenia je
najprv nutné odpojit jestvujuce WiFi
spojenie.

m Vypnite zasuvku.

m Podrzte stlacené senzorové tlacid-

lo §.
m Stladte zarover senzorové tlagidlo .

Pri existujucom WiFi spojeni svieti ne-
pretrzite 2h a 3h.

Zasuvka je v priebehu nasledujucich 10
minut pripravena na pripojenie.

m Stladte senzorové tlagidlo §.
2h trvalo svieti a 3h blika.

Po niekolkych sekundach blika 2h a 3h.
WiFi spojenie je zruSené.

m Opustite rezim odpojenia zasuvky
stlaéenim senzorového tlacidla id’.

WiFi spojenie je zruSené. Je mozné
nadviazat nové spojenie.

Ak zasuvku likvidujete, predavate alebo
ak uvadzate do prevadzky pouzitu
zasuvku, odhlaste sa z WiFi. Je to jedi-
ny spbsob, ako zabezpecit odstranenie
vSetkych osobnych udajov a predcha-
dzajuci pouzivatel tak uz neméoze mat k
pristroju pristup.
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Obsluha

Princip ovladania

& Chybna funkcia z dévodu zne-
Cistenych a/alebo zakrytych senzoro-
vych tlacidiel.

Senzorové tlacidla nereaguju, alebo
dochadza k neumyselnému zapi-
naniu, pripadne dokonca k auto-
matickému vypnutiu zasuvky.
Senzorové tlaCidla a ukazovatele
udrzuijte v Cistote.

Na senzorové tlacidla a ukazovatele
neodkladajte Ziadne predmety.

& Poskodenia tekutinami.

Ak sa dovnutra zasuvky dostanu te-
kutiny, méze to vyvolat skrat.
Otvorte a zatvorte nalozenu zasuvku
opatrne, aby nemohli tekutiny vy-
streknut.
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m Otvorte zasuvku.

m Zasuvku zapnite stlacenim senzoro-
vého tlacidla zap./vyp. .

m Stlacajte senzorové tlacidlo '= tak
dlho, pokym nezasvieti pozadovany
prevadzkovy spésob.

m StlaGajte senzorové tlagidlo § tolko-
krat, pokym nebude svietit na teplot-
nom indikatore pravy vonkajsi seg-
ment ukazovatela teploty.

m Stlacajte senzorové tlacidlo i tolko
krat, pokym sa na ukazovateli teploty
nerozsvieti pozadovany pocet hodin
prevadzky.

m Zatvorte zasuvku.



Obsluha

Pouzitie funkcie MobileStart

m Zvolte senzorové tlagidlo [}, pre akti-
vovanie funkcie MobileStart.

Indikator nad senzorovym tlagidliom [}
svieti. Zasuvku mézete obsluhovat po-
mocou Miele@mobile App.

Ovladanie senzorovymi tlacidlami ma
prednost pred ovladanim prostrednic-
tvom App.

Prevadzkové sposoby

Na vyber su nasledovné prevadzkové
spbsoby:

— [ nahrievanie Salok/poharov

— - nahrievanie servirovacieho/ jeda-
lenského riadu

- 3§ udrzZiavanie teploty pokrmov
— [ priprava pri nizkej teplote

Naposledy zvoleny prevadzkovy spo-
sob sa pri dalSom zapnuti automaticky
nastavi a zobrazi v obsluznom poli.

Zasuvka je vybavena ventilatorom, ktory
v zasuvke rozdeluje zohriaty vzduch.
Ventilator je spusteny pri vSetkych pre-
vadzkovych spbsoboch.

V zasuvke mézete zaroven udrziavat
teplotu jedla a nahrievat riad. Pouzite na
to prevadzkovy spésob % udrziavanie
teploty pokrmu.

& Nebezpec€enstvo popalenia horu-
cim riadom.

Ked je prevadzkovym spésobom

3% udrziavanie teploty jedal ohrieva-
ny prazdny riad, zahreje sa na vyso-
ku teplotu.

Pri vyberani riadu pouZzivajte chiapky
na riad.

Doba trvania

& NebezpecCenstvo poziaru z dévo-
du vysusenych jedal.

DIhé doby udrziavania teploty spdso-
buju vysuSenie a pripadne samo-
vznietenie jedla.

Nenechajte zasuvku v trvalej pre-
vadzke dlhsiu dobu bez dozoru.

Zasuvka je nastavena na trvalu pre-
vadzku (Vynimka: priprava pri nizkej
teplote). Po maximalne 12 hodinach
trvalej prevadzky bezpecnostné vypnu-
tie zasuvku vypne.

Stlacenim senzorového tlacidla & je
mozné zvolit oomedzenu dobu prevadz-
ky: 1 stlacenie 1 hodina (1h), 2 stlacenia
2 hodiny (2h) atd'az po maximalne 4
hodiny.

Piatym stlaCenim sa obnovi trvala pre-
vadzka.
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Obsluha

Nastavenia teploty

Kazdému prevadzkovému spdsobu je priradeny teplotny rozsah. Navrhované tep-
loty nastavené od vyrobcu su hrubo vytlacené. Stlacenim senzorového tlacidla § je
mozné nastavit teplotu v 5 krokoch.

Naposledy zvolena teplota sa automaticky pri dalSom zapnuti nastavi a zobrazi na
obsluznom paneli (vynimka: priprava pri nizkej teplote).

ukazovatel teplot:
teploty [°C] *

= ~ S, &
80000 40 60 65 65
Uedgdd 45 65 70 70
OOomod 50 70 75 75
Uo0omo 55 75 80 80
UOoo0om 60 80 85 85

* priblizné teplotné Udaje namerané v prazdnom stave v strede zasuvky
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Udrziavanie teploty pokrmov

Tipy
Pre ziskanie optimalnej kvality jedal
dbajte na nasledovné:

— Horuce jedla servirujte na predhriaty
riad. Za tymto u€elom vlozte do
zasuvky riad.

— Neprikryvajte pecené alebo fritované
jedla, ktoré maju ostat chrumkavé.
Udrzujte tieto jedla teplé pri vy$Sich
teplotach.

— VIhké a tekuté jedla prikryte vhodnym
poklopom alebo tepelne odolnou foli-
ou. Tak zabranite vystupovaniu vih-
kosti a jej kondenzacii a vyzrazania
mimo riadu.

— Riad nenapliite prili§ velmi, aby sa ni¢

neprelialo.

- Cerstvo pripravené jedl4 su teplejsie
ako v teple udrziavané jedla. Na teple
udrziavané jedla servirujte na pred-
hriatych tanieroch.

— Strata vyzivovych latok zacina pripra-
vou potravin a pokracuje udrziavanim
tepla. O €o dlhsie sa budu potraviny
udrziavat teplé, o to vacsie su straty
vyzivovych latok.

— Odporu¢ame Vam, aby ste jedlo neu-

drziavali dlhu dobu teplé, pretoze by
sa prevarilo.

— Pri ¢astom otvarani zasuvky moézu
jedla vychladnut.

— Zasuvku neotvarajte ani nezatvarajte
rychlym pohybom. Mohla by vystrek-
nut tekutina z riadu a dostat sa do
$trbin alebo dovnutra zasuvky.
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Udrziavanie teploty pokrmov

& Ohrozenie zdravia pri prili§ nizkej
udrziavacej teplote.

Pri prili§ nizkej udrziavacej teplote sa
v jedlach mézu vyvinut zarodky.
Volte vyhradne prevadzkovy sposob
38 udrziavania teploty jedal.

Tento prevadzkovy spdsob sluzi na udr-
ziavanie teploty jedla hned po ich prip-
rave, teda eSte v horlicom stave. Tento
prevadzkovy spbsob nesluzi k opatov-
nému ohrievaniu vychladnutého jedla!

m Volte prevadzkovy spdsob 3 udr-
Ziavania teploty jedal.

m Zvolte pozadovanu dobu trvania.

Zasuvka sa musi asi 15 minut pred-
hrievat, aby sa zabezpecilo, ze vnutor-
ny priestor dosiahne potrebnd mini-
malnu teplotu.

m Riad na predhriatie postavte do
zasuvky.

m Po 15 mindtach vyberte predohriaty
riad zo zasuvky a dajte do neho horu-
ce jedlo. Pri vyberani riadu pouzivajte
chnapky na hrnce.

m Riad vilozte do zasuvky a opatrne ju
zatvorte, aby sa tekutiny nepreliali.
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Udrziavanie teploty pokrmov

Nastavenia
potraviny riad prikryt teplota pri na- pozicia
riad staveni 3 dno | rost*
steak rare tanier nie 80000 X X
nakyp/zapekané nakypova ano O0o0omO X
forma
pecenie masa tanier ano OO0 X
hustéa polievka hrniec ano HINE |8 X
rybie prsty panvica nie HBINE | X
m&so v omadke hrniec ano NN |8 X
zelenina v omacke hrniec ano O0ogomed X
gulas hrniec ano O0o0omO X
zemiakova kada hrniec ano BN BN X
menu tanier ano OoomO X
pecené zemiaky/ tanier/hr- ano BN [N X
zemiaky v Supke niec
vyprazané rezne panvica nie HINRE | X
lievance / tanier nie BINNE] | X X
struhané kolace
pizza tanier nie HRNE | X
slané zemiaky hrniec ano O0o0om0O X
oméadka hrniec ano Ooomd X
Stradla tanier nie Ooomd X
ohrievanie bieleho - nie 80000 X X
chleba
ohrievanie zemli - nie 80000 X X

* podla modelu
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Nahrievanie riadu

Tipy

— Podla moznosti rozloZte riad po celej
ploche. Taniere naukladané vysoko
na sebe sa ohrievaju pomalsie ako
jednotlivé taniere. Ak nie je mozné sa
vysoko naukladanym tanierom vy-
hnuat, umiestnite ich vpredu v zasuv-
ke.
Pouzivajte rost (podla model).

— Pred vetracie $trbiny neukladajte
Ziadne velké platne na hranu. Zakryli
by ste tym otvory pre vystup teplého
vzduchu. Riad by sa nezohrial rov-
nomerne.

— Pre 8alky a pohare zvolte vylu¢ne pre-
vadzkovy spdsob p ohrievanie Salok/
poharov, aby ste zabezpedili, ze
nebude prekroCena najvysSia teplota
(60 °C).

— Zohriaty riad straca velmi rychlo na
svojej teplote. Vyberte ho preto len
kratko pred pouzitim.

Doby nahrievania

Na doby nahrievania maju vplyv rézne
faktory:

— materidl a hrubka riadu
— mnozstvo naplnenia
— zoradenie naplne

— nastavenie teploty
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Nie je preto mozné poskytnut absolutne
Udaje. Pre rovnomerné ohriatie v pre-
vadzkovom spbsobe __ zohrievanie
servirovacieho/jedalenského riadu su
ako orientacné body pomenované na-
sledovné hodnoty:

— Jedalenska suprava pre 6 oséb ca.
30-35 minut

— Jeddlenska suprava pre 12 os6b ca.
40-45 minut

Pocas praktického pouzivania zistite
optimalne nastavenie pre Vasu domac-
nost.

Mnozstvo naplne

& Poskodenia pretazenim.

Ak zasuvku pretazite, teleskopicky
vysuvny systém sa poskodi.
Zasuvku nalozte s maximalnou
hmotnostou 25 kg.

Nasledujuce priklady su zavislé od roz-
merov a hmotnosti Vasho riadu.

ESW 7020, ESW 7030, ESW 7120:
Plochu pre nalozenie mézete zvacsit
tak, ze pouzijete dodany rost. Rost je
mozné lubovolne pouzit. S 2 rostami
moZete plochu pre naplnenie zvacsit
tak, Ze rosty nasadite vlavo a vpravo.
Dalsi roét dostanete v internetovom ob-
chode Miele alebo u Vasho Specializo-
vaného predajcu Miele (vid kapitola
»Prislusenstvo na dokupenie®).



Nahrievanie riadu

ESW 7010, ESW 7110

Nasledujuce priklady su orientacné:

Jedalenska suprava pre 6 osob

6 plytkych tanierov

6 polievkovych tanierov
6 dezertnych tanierov

1 ovalna misa

1 servirovacia misa

1 servirovacia misa
alebo volitelne

12 plytkych tanierov

18 polievkovych tanierov
16 polievkovych misiek

6 plytkych tanierov a
6 polievkovych tanierov

6 tanierov na pizzu
72 Salok na espresso
30 sélok na kapucino

30 poharov na grog

26 cm
23 cm
@19 cm
32 cm

@16 cm
@13 cm

& 26 cm
@23 cm
@10 cm

& 26 cm
23 cm

36 cm
5,9 cm
© 8,8 cm
6,7 cm/vySka 8 cm
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Nahrievanie riadu

ESW 7020, ESW 7030, ESW 7120
Nasledujuce priklady su orientacné:

Jedalenska suprava pre 12 osob

12 plytkych tanierov

12 polievkovych tanierov
12 dezertnych tanierov

1 ovalna misa

1 servirovacia misa

1 servirovacia misa

1 servirovacia misa
alebo volitelhe

40 plytkych tanierov

60 polievkovych tanierov
45 polievkovych misiek

20 plytkych tanierov
20 polievkovych tanierov

20 tanierov na pizzu
142 Salok na espresso
90 Salok na kapucino

30 poharov na grog
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@26 cm
@23 cm
@19 cm
32cm

@19 cm
@16 cm
@13 cm

& 26 cm
23 cm
@10 cm

& 26 cm
23 cm

36 cm
©5,9cm
& 8,8cm
& 6,7 cm / vySka 8 cm



Priprava pri nizkej teplote

Pri nizkych teplotach pripravy sa pokrm
pri nizSej teplote pripravuje dihSiu dobu.
Pri tomto spbésobe pripravy sa pokrm
Setrne pripravuje, straca menej tekutiny
a ostava Stavnaté a jemné.

Ak pouzijete pokrmovy teplomer z
inych Miele zabudovanych pristrojov
v zasuvke, ovplyvnite zabudované
pristroje.

Pokrmové teplomery Miele pouzivaj-
te len pre prislusné zabudované pri-
stroje.

Odporucame bezny pokrmovy teplomer
na zobrazovanie teploty jadra. Tak je
mozné pokrm pripravit v spravnom
Case.

Teplota jadra

V zasuvke riadu je mozné pripravovat
do teploty jadra 70 °C. Pokrm, ktoré ma
mat teplotu jadra vysSiu ako 70 °C nie je
mozné pripravovat v zasuvke riadu.

Vyska teploty jadra dava informaciu o
teplote vo vnutri pokrmu.

O Co nizSia je teplota jadra, o to menej
je méaso hotové:

— 45-50 °C = anglicky
- 55-60 °C = medium
— 65 °C = prepecené

Dizka pripravy

Dizka pripravy je zavisla od velkosti po-
krmu a méze trvat 1 a 6 hodin.
Zasuvku nahrejte s prislusnym riadom

po dobu 15 minut. Tym dosiahne riad a
vnutorny priestor potrebnu teplotu.

Priklad:

zvolena dizka 1h

skuto¢na doba prevadzky 1 hodina a
15 minut

Upozornenia
— Maso by malo byt dobre ocistené.

— Pre dobry vysledok pripravy je rozho-
dujuca dobra kvalita pokrmu.

— Pokrm musi mat izbovu teplotu. Asi
15 hodinu pred pripravou ho vyberte
z chladnicky.
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Priprava pri nizkej teplote

Pouzite prevadzkovy sposob

nahrievanie priprava pri nizkej

teplote

m Zvolte prevadzkovy spdsob § na-
hrievanie priprava pri nizkej teplote.

m Polozte Ziaruvzdorny riad na dno
zasuvky.

Zasuvka sa automaticky 15 predhrieva
a potom bezi na prednastavenej teplote
85 °C a prednastavenej dobe 4h.

Ak chcete pripravovat s inymi nastave-
niami, dodrzte Udaje v nasledovnych
tabulkach pripravy.

m Zvolte pripadne pozadovanu teplotu.

m Zvolte pripadne pozadovanu dizku
pripravy.

m Po uplynuti nahrievacej fazy vlozte
pokrm do nadoby.

m Ak pouzivate pokrmovy teplomer:
Zasunte pokrmovy teplomer do po-
krmu tak, aby bol hrot kovovej tyCky
umiestneny v strede jadra pokrmu.
Dbajte na to, aby nenarazil na kost a
nebol zasunuty do mastnej vrstvy,
ina¢ bude vysledok skresleny.

m Ak bude teplota asi o 10 °C (orientac-
na hodnota) nizSia ako teplota jadra,
ktora je uvedena v tabulke pripravy,
vyberte pripavovany pokrm zo zasuv-

Ky.

Pri velkom pripravovanom pokrme sa
doporucuje mensi teplotny rozdiel.

m Pokrm prudko opecte zo vSetkych
stran.
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Tipy
— Pokrm nepripravte uplne. Po priprave
nasleduje eSte opecenie.

— Pokrm je mozné okamzite rozkrojit.
Nie je potrebna doba odstatia.

— Pokrm servirujte na predhriatych ta-
nieroch, aby rychlo nevychladlo.



Priprava pri nizkej teplote

Varny riad 15 minut predhrejte. PoCas tejto doby dajte pripravovany pokrm bokom
pri izbovej teplote.

Polozte pripravovany pokrm do predhriateho varného riadu v ohrevnom priestore.
Doby pripravy uvedené v tabulkach su orientacné hodnoty. V pripade potreby mo-
zete pokrm’pripravovat dale;j.

Tabulka pripravy hovadzina

druh méasa [min] F*[°C1| 5 [min] Jic8
medailonky 1 na stranu 45-50 | 45-60 | JOUEBOQU
3-4 cm vyska 1-2 na stranu 55-60 | 65-80 HIBE |8
2 na stranu 65 95-110 | (JOOOB
steak zo stehna 1 na stranu 45-50 | 45-60 OO0
asi170 g 2 na stranu 55-60 | 65-80 | JOJOEO]
2 na stranu 65 95-110 | (JOOOB
rumpsteak 1 na stranu 45-50 | 35-45 HN 188
cca 200 g 1-2 na stranu 55-60 | 45-60 | (JOJUJEO)
2 na stranu 65 95-110 | (JOOUOOB
* 45-50 °C anglicky, 55-60 °C medium/ stredne, 65 °C prepecené
doba opedenia, § teplota jadra, i1 doba pripravy, § nastavenie teploty
Tabulka pripravy telacina
druh mésa [min] F*[°C1| &5 [min] IS
medailonky 1 na stranu 45-50 | 40-55 | JOEBOQO
3-4 cm vyska 2 na stranu 55-60 | 60-75 | (JOUEO
2 na stranu 65 90-105 | (JUOJOUB
steak 1 na stranu 45-50 | 15-30 | JOUJBOQO
cca 160 g 2 na stranu 55-60 | 30-45 HIBE |8
2 cm vyska 2 na stranu 65 65-80 | JUOOOB

* 45-50 °C anglicky, 55-60 °C medium/ stredne, 65 °C prepecené

doba opecenia, § teplota jadra, i35 doba pripravy, §« nastavenie teploty
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Priprava pri nizkej teplote

Tabulka pripravy bravcovina

asi 4 cm vyska

druh méasa [min] F*[°C1| 5 [min] I8

filé 6-8 celkovo 65 90-110 | (JOOUE
cca 550 g

medailonky 2 na stranu 65 85-100 | (JOJUOOUB

* 65 °C prepecené

doba opedcenia, § teplota jadra, id; doba pripravy, §f nastavenie teploty

Tabul'ka pripravy jahna

druh misa [min] §*[°C]| <& [min] I8
jahfacie karé 2-4 60 45-60 | JOUO WO
ccal70g 2-4 65 85-100 | JUOUN
jahnacie karé 2-4 60 45-60 | JOOUWO
cca 400 g 2-4 65 85-100 | JUUOUW
jahnaci chrbat 2 na stranu 60 45-60 OJoomd)
uvolneny 2 na stranu 65 95-110 | (JOOOB
cca 600 g

* 60 °C medium / stredne, 65 °C prepecené

doba opedéenia, § teplota jadra, id; doba pripravy, §f nastavenie teploty

Tabulka pripravy divina

druh misa [min] £*[°C1| 5 [min] ke
jelenie medailénky 2 na stranu 60 65-80 HIBIRE |
3-4 cm vyska 2 na stranu 65 95-110

srn&i chrbat 2 na stranu 60 55-70 | (JOOOB
cca 800 ¢ 2 na stranu 65 95-110

* 60 °C medium / stredne, 65 °C prepecené

doba opecenia, § teplota jadra, id; doba pripravy, §f nastavenie teploty
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Priprava pri nizkej teplote

Tabulka pripravy ryba

druh ryby [min] F[°Cl | &5 [min] I8
losos 2 na strane koze 52 45-60 | (JOOON
400 g

pstruh (cely) 2 na stranu 52 15-30 | JOUOOON
cca 3509

treska/skrei bez opecenia 52 75-90 | (JOOOUB
200 g

ostriez (cely) 2 na stranu 52 25-40 | (JOOON
cca 480-500 g

morsky vik (cely) 2 na stranu 52 20-35 HIBIRE |
cca 480-500 g

doba opecenia, § teplota jadra, id> doba pripravy, §« nastavenie teploty
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DalSie moznosti pouzitia

leniny

potraviny riad prikryt riad RN ) Zrhod.:mi
n.
rozmrazanie miska / tanier nie 80000 0:50
bobulovitého
ovocia
rozpustenie Ze- miska nie O00go0. 0:15
latiny
kysnutie cesta miska ano, s ta- 80000 0:30
nierom
priprava jogurtu | jougurotvé - ] |mEE 5:00
pohare s vr-
chnakom
mlei¢na ryza hrniec 4no, s po- O00o0ds. 0:40
napucanie do krievkou
konca
rozpustenie miska nie O0god. 0:20
¢okolady
rozmrazanie ze- miska nie Bl IBE 1:00

3% nastavenie teploty / p nastavenie teploty / 7 doba
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Pripojenie do siete so zabudovanymi Miele pristrojmi

Zapojenim do siete je umoznené auto-
matické riadenie zasuvky v zavislosti od
prevadzkového stavu iného vstavaného
pristroja.

Priklad:

Zasuvka vhodnym spdsobom nahreje
riad pred oblsuhou vstavaného pristroja
v sieti alebo po nej.

Predpoklady

Pre prepojenie zasuvky do siete s inymi
zabudovanymi pristrojmi musia byt spl-
nené tieto podmienky:

— Zasuvka je prostrednictvom
Miele@home pripojena k domacej
WiFi sieti.

— Druhy vstavany pristroj je prostred-

nictvom Miele@home pripojeny k
domacej WiFi sieti.

Prevedenie zapojenia do siete

Zapojenie do siete sa vykonava pomo-
cou Miele@mobile App.

Podrobné informacie k funkcii najdete v
kapitole ,,Prvé uvedenie do prevadzky*
odstavec ,Inicializacia Miele@home" a
Miele@mobile App.

Ovladanie senzorovymi tlacidlami ma
prednost pred ovladanim prostrednic-
tvom App.
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Funkcia sabat

Pre dodrzanie nabozenskych predpi-
Sov je mozné zasuvku naprogramovat
na dobu trvania sabatu. Funkcia sa
automaticky asi po 72 hodinach vypne
a obnovi sa normalna prevadzka. Pri
aktivovanej funkcii je daktivovany
Casovac a senzorove tlacidla musia
byt stal¢ené dlhSie ako bezne.

Aktivacia
m Vypnite pripadne zasuvku.

m Podrzte stlacené senzorové tlacid-

lo 5.
m Stladte zarover senzorové tlagidlo (.
1h, 2h, 3h a 4h svietia.

m Nastavte pozadovany prevadzkovy
spdsob a teplotu.

Deaktivacia

Funkciu sabat mézete aktivovat pred
ubehnutim Casu.

m Podrzte stlacené senzorové tlacid-

lo .
Zhasnu vSetky indikatory.

Zasuvka je opat v normalnej prevadzke.
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Cistenie a o$etrovanie

/N 8kody spdsobené vniknutou vih-
kostou.

Para z parného Cistiaceho zariadenia
sa moze dostat k ¢astiam pod na-
patim a sposobit skrat.

Na Cistenie zasuvky nepouzivajte ni-
kdy parny cistic.

Ak pouzijete nevhodné Cistiace pros-
triedky, mézu sa vSetky povrchy
zafarbit alebo zmenit. Povrchy su cit-
livé na poskrabanie. Pri sklenych
plochach mézu Skrabance za istych
okolnosti sposobit ich rozbitie.
Odstrante ihned zvys$ky Cistiacich
prostriedkov.

Nepouzivajte drhnuce alebo Skraba-
juce Cistiace prostriedky.

& Nebezpec€enstvo popalenia horu-
cim vnutornym priestorom.

Vnutorny priestor zasuvky je po pre-
vadzke horuci.

Zasuvku nechajte pred kazdym Ciste-
nim vychladnut.

Zasuvku a prisluSenstvo po kazdom
pouziti vyCistite a osuste.

Nevhodné cistiace prostriedky

Aby ste neposkodili povrchové plochy,
vyhybajte sa pri Cisteni:

Cistiacim prostriedkom obsahujucim
s6édu, Epavok, kyseliny alebo chloridy

Cistiacim prostriedkom rozpustajicim
vodny kamen

Cistiacim prostriedkom, napr. drh-
ndcemu prasku, tekutému mlieku,
drsnym hubkam

Cistiacim prostriedkom obsahujucimi
rozpustadla

Cistiace prostriedky na nerez

Cistiaci prostriedok pre sklokeramické
varné dosky,

Cistiace prostriedky na umyvacku
riadu

Cistiaci prostriedok alebo spreje na
rdry na pecenie

Cistiaci prostriedok na sklo

tvrdym drhndcim hubkam a ke-
fam,napr. hubky na hrnce,

ostré kovove Skrabky
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Cistenie a o$etrovanie

Cistenie éelnej steny zasuvky a Cistenie protiSmykovej podloz-
vnutorného priestoru ky

& Chybna funkcia z dévodu zne-
Cistenych a/alebo zakrytych senzoro-
vych tlacidiel.

Senzorové tlagidla nereaguju, alebo
dochadza k nelmyselnému zapi-
naniu, pripadne dokonca k auto-
matickému vypnutiu zasuvky.
Senzorové tlaCidla a ukazovatele
udrzuijte v Cistote.

Na senzorové tlacidla a ukazovatele
neodkladajte ziadne predmety.

m Odstrante bezné znecistenia najlepsie
ihned teplou vodou, prostriedkom na
ruéné umyvanie a s Cistou hubkou
alebo s cistou, vlhkou utierkou z
mikrovlakna.

m Potom utrite ¢istou vodou.

m Povrch nakoniec vysuste jemnou
utierkou.
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& Poskodenie nespravnym Ciste-
nim.

Ak budete protiSmykovu podlozku
Cistit v umyvacke riadu alebo v prac¢-
ke, poskodi sa.

ProtiSmykovu podlozku Cistite vyluc-
ne rucne.

& Po8kodenie nespravnym
susenim.

Ked budete susit protiSmykovu pod-
loZku v rdre na pecenie, poSkodi sa.
ProtiSmykovu podlozku nikdy nesus-
te v rdre na pecenie!

m Vyberte zo zasuvky protiSmykovu
podlozku.

m ProtiSmykovu podlozku vycistite tep-
lou vodou a jemnym prostriedkom na
ruéné umyvanie.

m ProtiSmykovu podlozku nakoniec vy-
suste jemnou utierkou.

m ProtiSmykovu podlozku viozte do
zasuvky az potom, ked bude Uplne
sucha.



Co robit, ked'...

V&ESinu poruch a chyb, ku ktorym méze dbjst pocas beznej prevadzky, mbzete
odstranit aj sami. V. mnohych pripadoch mézete usetrit Cas a peniaze, pretoze ne-
musite volat servisnu sluzbu.

Nasledujuce tabulky vam maju poméct najst pri€inu poruchy alebo chyby a od-

stranit ich.

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Zasuvka nevyhrieva.

Sietova zastrcka nie je spravne zasunuta.
m Zasunte sietovu zastrcku.

Doslo k vypnutiu isti¢a.

m Aktivujte isti€¢ (minimalne istenie vid typovy §titok).
Ak ani po opakovanom zapnuti/zaskrutkovani isti-
¢a alebo prudového chrani¢a nebude stale mozné
sprevadzkovat zasuvku, zavolajte kvalifikovaného
elektrikara alebo servisnu sluzbu.

Hluk pocas prevadzky

Hluk prichadza z ventilatora, ktory zabezpecuje rov-
nomerné rozlozenie tepla. Nie je to ziadna porucha.

Jedlo nie je dostato¢éne
teplé.

Nie je nastaveny prevadzkovy spdsob 3 udrziava-
nie teploty jedla.
m Nastavte spravny spésob prevadzky.

Nastavena teplota je prili$ nizka.
m Nastavte vySSiu teplotu.

Vetracie Strbiny su zakryté.
m Zabezpecte, aby mohol vzduch cirkulovat.

Jedlo je prilis hortce.

Nie je nastaveny prevadzkovy spésob Y udrziava-
nie teploty jedla.
m Nastavte spravny spésob prevadzky.

Nastavena teplota je prili§ vysoka.
m Nastavte nizSiu teplotu.
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Co robit, ked'"...

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Riad nie je dostato¢ne
teply.

Nie je nastaveny prevadzkovy spdsob __ ,nahrieva-
nie servirovacieho/ jedalenského riadu“.

m Nastavte spravny spésob prevadzky.

Nastavena teplota je prili§ nizka.
m Nastavte vySSiu teplotu.

Vetracie $trbiny su zakryté.
m Zabezpecte, aby mohol vzduch cirkulovat.

Riad sa nezohrieval dostato¢ne dlho.
m Dobu nahrievania riadu ovplyvnuju rézne faktory
(vid' kapitola ,,Nahrievanie riadu®).

Riad je prili$ hortci.

Nie je nastaveny prevadzkovy spdsob - nahrieva-
nie servirovacieho/ jedalenského riadu p nahrievanie
Salok/ poharov.

m Nastavte spravny spésob prevadzky.

Nastavena teplota je prili§ vysoka.
m Nastavte nizSiu teplotu.

Stopy poskriabania na
hornej hrane éelného
panela.

Pri montazi alebo demontazi pristroja nad zasuvkou

doslo k poskriabaniu.

m Stopy poskriabania opatrne odstrarite tvrdou
stranou beznej hubky na riad.
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Prislusenstvo na dokupenie

Miele ponuka Siroky sortiment pri-
slusenstva Miele vhodného pre Vase
pristroje a Cistiace a oSetrovacie
produkty.

Tieto produkty si moZete lahko objednat
v internetovom obchode Miele.

Tieto vyrobky obdrzite aj prostrednic-
tvom servisnej sluzby Miele (vid koniec
tohto navodu na obsluhu) a u Vasho
Specializovaného predajcu Miele.

Rost

Pre zvacSenie plochy pre naplnenie
(ESW 7020, ESW 7030, ESW 7120).

ProtiSmykova podlozka

Zabezpecluje bezpecné umiestnenie
riadu.

Krycia lista

[
Zakryva priestor plasta medzi zasuvkou
a druhym pristrojom umiestnenym nad
nou.

Utierka z mikrovlakna

Odstranuje otlacky prstov a mierne zne-
Cistenia.



Servisna sluzba

Kontakt pri poruchach

Pri poruchach, ktoré neviete sami odstranit informujte napr. Vasho Specializované-
ho predajcu Miele alebo servisnu sluzbu Miele.

Servisnu sluzbu Miele mézete vyziadat online na www.miele.com/service.

Telefonne Cislo servisnej sluzby Miele najdete na konci tohto dokumentu.

Servisna sluzba potrebuje oznacenie modelu a vyrobné &islo (Fabr./SN/Nr.). Obi-
dva udaje najdete na typovom Stitku.

Typovy stitok
Typovy Stitok najdete tu:

Zaruka
Zarugna doba je 2 roky.

Dalsie informacie najdete na dodanych zaruénych podmienkach.

42



Instalacia

Bezpecnostné pokyny pre zabudovanie

& Skody spdsobené nespravnou vstavbou.

Zasuvka alebo druhy pristroj kombinacie sa mézu poskodit nespravnou monta-
Zou.

Zabudovanie nechajte vykonat len kvalifikovanym odbornikom.

» Po vstavbe zasuvky musi byt elektricka zasuvka lahko pristupna.

» Zasuvka sa smie vstavat vyluéne v kombin&cii s pristrojmi, ktoré
uvadza Miele. Pri kombinacii s inymi pristrojmi zanika narok na zaru-
ku, pretoze tu uz nie je viac dana garancia riadnej prevadzky.

» Dno, na ktorom budu zasuvka a druhy pristroj kombinacie instalo-
vané, musia byt pevne zabudované. Musi byt zabezpecena nosnost
pre oba pristroje.

» Pri vstavbe pristroja kombinacie bezpodmienec¢ne re$pektuijte in-
formacie v prisluSnom navode k obsluhe na montaz.
» Pri montazi zasuvky dbajte na nasledovné:

— Obsah riadu musi byt viditelny. Len tak je mozné zabranit obare-
niu vySplechnutim hotovych jedal.

— Na vytiahnutie zasuvky musi byt dostatok miesta,
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Instalacia

Pokyny k montazi
Zasuvku je mozné kombinovat s nasledujucimi zabudovanymi pristrojmi Miele:

vSetky rdry na pecenie so Sirkou €elnej strany 595 mm

vSetky parné rury so Sirkou Celnej strany 595 mm

vSetky kavovary so Sirkou Celnej strany 595 mm

vSetky mikrovinky so Sirkou Celnej strany 595 mm

rdra Dialog so Sirkou Celnej strany 595 mm
Druhy pristroj kombinécie sa postavi bez dalSieho vlozeného dna na zasuvku.

Zasuvku je mozné dostat v 3 rozliénych vyskach. Potrebny rozmer vyklenku vyply-
va zo vstavbového rozmeru zasuvky a vstavbového rozmeru druhého pristroja
kombinacie.
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Instalacia

Rozmery pre zabudovanie ESW 7010, ESW 7110

VSetky rozmery su uvedené v mm.

pristroj s kombinaciou pre vyklenky s vySkou 450 cm

Za vyklenkom pre zabudovanie nesmie byt zadna stena skrine.

595

\

o

595
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Instalacia

pristroj s kombinaciou pre vyklenky s vySkou 590 cm

Za vyklenkom pre zabudovanie nesmie byt zadna stena skrine.

't

595

'

595
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Instalacia

Bocény pohlad
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A ESW 70x0: 22 mm
ESW 71x0: 23,3 mm
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Instalacia

Pripojenia a vetranie
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Instalacia

Rozmery pre zabudovanie ESW 7020, ESW 7120

VSetky rozmery su uvedené v mm.

pristroj s kombinaciou pre vyklenky s vySkou 450 cm

Za vyklenkom pre zabudovanie nesmie byt zadna stena skrine.

o

595

()

49



Instalacia

pristroj s kombinaciou pre vyklenky s vySkou 590 cm

Za vyklenkom pre zabudovanie nesmie byt zadna stena skrine.

't

595

%
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Instalacia

Bocény pohlad
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Pripojenia a vetranie
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Instalacia

Rozmery pre zabudovanie ESW 7030

VSetky rozmery su uvedené v mm.

pristroj s kombinaciou pre vyklenky s vySkou 450 cm

Za vyklenkom pre zabudovanie nesmie byt zadna stena skrine.

o

595

()
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Instalacia

pristroj s kombinaciou pre vyklenky s vySkou 590 cm

Za vyklenkom pre zabudovanie nesmie byt zadna stena skrine.

't
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\
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Instalacia

Bocény pohlad
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Pripojenia a vetranie
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Instalacia

Zabudovanie

Plocha pre postavenie zasuvky musi
byt Cistda a vodorovna, aby bola za-
bezpecena riadna funkcia.

m ZasUvajte zasuvku do montaznej
skrine pokym nebude ¢elna steny
zasuvky zarovnana s montaznou
skriflou a vyrovnajte ju do pravého
uhla.

m Otvorte zasuvku a upevnite ju 2 do-
danymi skrutkami na bo¢né steny
skrine.

m Chrante hornu hranu ¢elného panela
pred odretim montazou druhého pri-
stroja.

m Druhy pristroj kombinacie zabudujte
podla udajov v prisluShom navode na
pouzitie a montaz.
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Instalacia

Elektrické pripojenie

Odporucame zasuvku pripojit k elektric-
kej sieti cez elektricku zasuvku. Tym sa
ulahdi servis. Po vstavbe zasuvky musi
byt elektricka zasuvka lahko pristupna.

& Nebezpecenstvo Urazu v dosled-
ku neodbornych instalacnych a udrz-
barskych prac alebo oprav.

Uzivatel méze byt neodborne vy-
konanymi inStalacnymi a udrzbarsky-
mi pracami alebo opravami vystave-
ny nebezpedenstvu, za ktoré Miele
neruci

Miele nezodpoveda za Skody spbso-
bené chybajlcim alebo prerusenym
ochrannym vodi¢om v mieste instala-
cie (napr. uraz el. prudom).

Ak odstranite sietovu zastrCku
privodného kabla alebo privodny ka-
bel nie je vybaveny sietovou zastre-
kou, musi zasuvku pripojit k elektric-
kej sieti kvalifikovany elektrikar.

Ak by po zabudovani zasuvka uz
nebola pristupna, musi byt v mieste
inStalacie dispozicii odpojovacie za-
riadenie pre kazdy pdl. Ako odpojo-
vacie zariadenia sa povazuju vypi-
nace so vzdialenostou kontaktov naj-
menej 3 mm. Patria k nim napriklad
istiCe vedenia, poistky a stykace. Po-
trebné udaje pre pripojenie najdete
na typovom §titku. Tieto Udaje musia
byt v sulade s prisluSnymi paramet-
rami siete.

Po montazi musi byt zaistena
ochrana proti dotyku sucasti s pre-
vadzkovou izolaciou.
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Celkovy vykon
Vid typovy §titok
Pripojovacie udaje

Potrebné Udaje pre pripojenie najdete
na typovom $titku. Tieto udaje musia
byt v sulade s prislusnymi parametrami
siete.

Pradovy chranic¢
Na zvySenie bezpecnosti odporuc¢a VDE

(v Rakusku OVE) predradit zasuvke Fl
isti€ s vybavovacim prudom 30 mA.



Instalacia

Odpojenie od siete

N Nebezpecenstvo Urazu sietovym
napatim.

PocCas opravarenskych alebo udrz-
barskych prac méze spbsobit
opéatovné zapnutie siete Uraz el.pru-
dom.

Po odpojeni zabezpecte siet proti
opatovnému zapnutiu.

Ak sa ma odpojit elektricky okruh od

siete, prevedte podla instalacie v roz-

vode nasledovné:

Tavné poistky

m Vyberte zo skrutkovacich ¢apiCiek
poistkové viozky.

Skrutkovacie isti¢e

m Stlacte kontrolny gombik (Cerveny),
pokym nevysko¢i gombik v strede
(Cierny).

Vstavané istice

m (istiCe vedenia, najmenej typu B alebo

C): Prepnite packu z polohy 1 (zap)
do polohy 0 (vyp).

Pridovy chranic

m (prudovy chranic): Prepnite hlavny vy-
pinac z polohy 1 (zap.) do polohy
0 (vyp) alebo stlacte kontrolné tlacid-
lo.

Vymena privodného sietového kabla

Pri vymene privodného sietového kabla
sa musi pouzit kabel typu H 05 VV-F s
vhodnym prierezom, ktory je mozné ob-
drzat u vyrobcu alebo pri servisnej sluz-
be.
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Prehlasenie o zhode

Miele tymto prehlasuije, ze tato zasuvka
zodpoveda smernici 2014/53/EU.

Uplny text prehlasenia o zhode EU je k
dispozicii na jednej z nasledujucich in-
ternetovych adries:

— Produkty, na stiahnutie www.miele.sk

Frekvenéné pas-  2,4000 GHz -

mo 2,4835 GHz
Maximalny vy- <100 mW
sielaci vykon
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